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Introduction

Warning [t is the responsibility of the operator to read and understand this service manual and other
information provided and to use the correct operating procedure.
Read the entire manual before the initial start-up of the unit. It is important to know the correct
operating procedures for the unit and all safety precautions to prevent the possibility of
property damage and/or personal injury.
It is the responsibility of the installer to ensure the conformity of all, not supplied cables
towards national regulations.

Manual, part no. Part number of this service manual is 094789.

Wiring Diagram - page 31
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Water heating coil for CDP dehumidifier - mounting

Installation procedure

1. Remove front cover 2. Punch out the two discs in the rear of the unit.
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3. Pre-assemble gaskets, fittings and flexible hoses. 4. Slide heating coil into place.

T
o

5. Connect hoses to external heating source. 6. Secure heating coil with two screws left and right front.
Note: the hoses run through the wall behind the unit.

i’:

7. Cut along dotted lines and fit grommet around flex hose. 8. For CDP-T models the hoses are at the end of the unit.
Push grommet and hose in place using liquid detergent for
lubricant.
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Water Heating Surface for CDP dehumidifier

Terminal Rail Assembly Procedure

2. Slide additional
terminal rail blocks
into place in this
order.

1. Use flat screwdriver
to remove terminal
rail blocks.

3.The terminal rail
block can also be
clipped on.

5. Press bridges firmly
into place.

4. Place bridge in the
terminal rail blocks.

Parts included

Assemble the terminal according to layout on next page.
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Water heating coil for CDP dehumidifier - mounting

DIN rail with terminal blocks
and connections.

Connect wires to terminal rail
and circuit board according to
diagram on page 31.

Flexible water hoses with
gaskets and fittings

Water Heating Coil - Shown
here: coil for COP/CDP 70T

Technical data Type Total capacity Air Flow
Water heating coil for CDP/CDP 40T 2 kw 400 m3/h
Water heating coil for CDP/CDP 50T 3,5 kW 680 m3/h
Water heating coil for CDP/CDP 70T 6,5 kW 900 m3/h
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Einfiihrung

Der Benutzer muss dieses Servicehandbuch und weitere bereitgestellte Informationen gelesen
und verstanden haben und ist fiir den ordnungsgemalien Betrieb verantwortlich.

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats das ganze Handbuch durchlesen. Die Verfahrenswei-
sen flr einen ordnungsgemal3en Betrieb des Gerats und alle Sicherheitsvorkehrungen mussen
bekannt sein, um Sachschaden und/oder Verletzungen zu vermeiden.

Warnung

Der Installateur ist daflir verantwortlich, dass alle verwendeten Kabel, die nicht Teil des Lie-
ferumfangs sind, den nationalen Vorschriften entsprechen.

Art.-Nr. des Handbuchs Die Artikelnummer des Servicehandbuchs lautet 094789.

Stromlaufplan - seite 31
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Wasserheizschlange fiir CDP-Luftentfeuchter - Montage

Ablauf der Installation

1. Frontabdeckung abnehmen. 2. Die zwei Scheiben aus der Geratertckseite ausdriicken.
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3. Dichtungen, Anschlussstiicke und Schlduche vormontieren. 4. Heizschlange einschieben.

[
‘F\

5. Schlduche an externe Warmequelle anschliel3en. 6. Heizschlange mit je einer Schraube links und rechts vorne
Hinweis: Die Schlduche laufen durch die Wand hinter dem sichern.

Gerat. \
[*)

2

7. Schlauchdurchfiihrung entlang der gestrichelten Linie 8. Bei CDP-T-Modellen befinden sich die Schldauche am Ende
aufschneiden und um Schlauch legen. des Geréts.
Schlauchdurchftihrung und Schlauch einschieben. Hierzu ein

flissiges Spulmittel als Schmierung verwenden. \
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Wasserheizschlange fiir CDP-Luftentfeuchter

Ablauf der Klemmenleistenmontage

1. Mit 2. Zusatzliche
hlitzschraubendreher Reihenklemmen in
Endklammer der dieser Reihenfolge auf
Reihenklemmen die Schiene schieben.
entfernen.

3. Die Reihenklemmen
koénnen auch
aufgesteckt werden.

5. Briicke ganz
eindriicken.

4. Briicke in

die drei blauen
Reihenklemmen
stecken.

Teile enthalten

Montieren Sie das Terminal nach Layout auf der ndchsten Seite.
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Wasserheizschlange fiir CDP-Luftentfeuchter - Montage

DIN-Schiene mit Reihenklem-
men und Anschliissen

Drahte an Klemmenleiste und
Platine nach Stromlaufplan auf
Seite 31 anschliel3en.

Wasserschlauche mit
Dichtungen und Anschluss-
stiicken

Wasserheizschlange, in der
Abbildung: Schlange fur CDP/
CDP 70T

Technische Daten

Typ Gesamtleistung
Wasserheizschlange fir CDP/CDP 40T 2 kw
Wasserheizschlange fiir COP/CDP 50T 3,5 kW
Wasserheizschlange fiir COP/CDP 70T 6,5 kW

Luftstrom
400 m3/h
680 m3/h
900 m3/h
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Introduction
Il releve de la responsabilité de l'opérateur de lire et de comprendre le présent manuel d'entre-
Avertissement tien, ainsi que les autres informations fournies et d'utiliser la procédure opérationnelle appro-
priée.
Il convient de lire entierement le manuel avant le démarrage initial de I'unité. Il est important de
connaitre les procédures opérationnelles adaptées a 'unité, ainsi que toutes les précautions de
sécurité afin de prévenir tous les dommages matériels et/ou corporels éventuels.
[l releve de la responsabilité de I'installateur d'assurer la conformité de tous les cables non
fournis avec les réglementations nationales.
Manuel, réf. La référence de ce manuel dentretien est 094789.

Schémas de cablage - page 31
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Bobine thermique a eau pour déshumidificateur CDP - Montage

Procédure d'installation

1. Retirez le capot avant. 2. Retirez les deux disques a I'arriere de 'unité.

3. Pré-assemblez les joints, les raccords et les tuyaux flexibles. 4. Insérez la bobine thermique pour la mettre en place.

T
o

5. Connectez les tuyaux a la source de chauffage externe. 6. Sécurisez la bobine thermique a I'aide de deux vis, a 'avant
Remarque : les tuyaux passent au travers du mur, derriere I'unité. sur la gauche et la droite.

7. Découpez le long des lignes en pointillés et ajustez le passe-
cable sur le tuyau flexible.

Poussez le passe-cable et le tuyau pour les mettre en place a
I'aide d'un détergent liquide en tant que lubrifiant.

12
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Bobine thermique a eau pour déshumidificateur CDP

Procédure d'assemblage du terminal sur rail

1. Utilisez le tournevis
plat pour retirer les
blocs de terminal sur
rail.

2.Insérez les blocs
de terminal sur rail o
supplémentaires pour @& "_

les mettre en place . ~—
dans cet ordre.

3.Le blocde
terminal sur rail peut

également étre clipsé.

4, Placez le pont sur
les trois blocs de

terminal sur rail bleus.

5. Appuyez
fermement sur le pont
pour le fixer en place.

Pieces incluses

Assemblez le terminal en fonction de la disposition sur la page suivante.
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Bobine thermique a eau pour déshumidificateur CDP - Montage

Rail DIN avec blocs de termi-
nal et raccordements

Connectez les cables au terminal
sur rail et au circuit imprimé
conformément au schéma a la
page 31.

Tuyaux d’eau flexibles avec
joints et raccords

Bobine thermique a eau - II-

lustration : bobine pour CDP/
CDP 70T

Caractéristiques .
T C té total
techniques DS apacietotale
Bobine thermique a eau pour CDP/CDP 40T 2 kw
Bobine thermique a eau pour CDP/CDP 50T 3,5 kW
Bobine thermique a eau pour CDP/CDP 70T 6,5 kW

Débit d'air
400 m3/h
680 m3/h
900 m3/h

14
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Introduzione

Avvertenza E responsabilita dell'operatore leggere attentamente il presente manuale di servizio e le altre
istruzioni fornite nonché utilizzare la corretta procedura di funzionamento.
Leggere interamente il manuale prima della messa in funzione dell'unita. E importante cono-
scere le corrette procedure di funzionamento dell'unita e tutte le precauzioni di sicurezza per
evitare possibili danni materiali e/o lesioni personali.
E responsabilita dell'installatore garantire la conformita alle normative nazionali di tutti i cavi
non in dotazione.

Manuale, numero di codice Il numero di codice del presente manuale di servizio e 094789
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Serpentina di riscaldamento dell'acqua per il deumidificatore
CDP - montaﬂgio

Procedura d'installazione

1. Rimuovere il coperchio anteriore 2. Punzonare i due dischi sul retro dell'unita.
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3. Montare in precedenza guarnizioni, raccordi e tubi flessibili. 4. Far scorrere la serpentina di riscaldamento al suo posto.

T
o

5. Collegare i tubi alla fonte di calore esterna. 6. Fissare la serpentina di riscaldamento mediante due viti
Nota: i tubi passano attraverso la parete dietro I'unita. nella parte anteriore, sia sul lato sinistro che sul destro.

7. Tagliare lungo le linee tratteggiate e inserire I'anello di
tenuta intorno al tubo flessibile.

Spingere anello di tenuta e il tubo al suo posto usando del
detersivo liquido come lubrificante.

16
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Serpentina di riscaldamento dell'acqua per deumidificatore CDP
Procedura di montaggio della morsettiera

1. Rimuovere le
morsettiere utilizzando
il cacciavite piatto.

2. Far scorrere le
morsettiere al loro
posto in quest'ordine.

3. La morsettiera
puod anche essere
agganciata.

4. Collocare il ponte

nelle tre morsettiere
blu.

5. Premere saldamente
il ponte al suo posto.

componentiinclusi

Montare il terminale in base alla configurazione della pagina seguente.
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Serpentina di riscaldamento dell'acqua per il deumidificatore
CDP - montaggio

Guida DIN con morsettiere e
cavi di connessione.

Collegare i cavi alla morsettiera
e al circuito stampato secondo
lo schema a pagina 31.

Tubi flessibili dell'acqua con
guarnizioni e raccordi

Serpentina di riscaldamento
dell'acqua - qui appare la ser-
pentina di CDP/CDP 70T

Specifiche tecniche Modello Capacita totale Flusso d'aria
Serpentina di riscaldamento dell'acqua per CDP/CDP 40T 2 kw 400 m3/h
Serpentina di riscaldamento dell'acqua per CDP/CDP 50T 3,5 kW 680 m3/h
Serpentina di riscaldamento dell'acqua per CDP/CDP 70T 6,5 kW 900 m3/h

18



Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Introducao

E responsabilidade do operador ler e compreender o presente manual de manutencao, bem
como outras informacdes facultadas, e utilizar o procedimento de funcionamento correto.

Leia 0 manual na integra antes do arranque inicial da unidade. E importante conhecer todos os
procedimentos de funcionamento corretos da unidade e todas as precaucdes de seguranca, de
forma a evitar a possibilidade de danos materiais e/ou de ferimentos pessoais.

Aviso

E responsabilidade do técnico de instalacéo garantir a conformidade de todos os cabos ndo
fornecidos em relacdo aos regulamentos nacionais.

Manual, ref. A referéncia do presente manual de manutencao é 094789.
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Bobina de aquecimento a agua para desumidificador CDP -

montagem
Procedimento de instalacao

1. Retire a cobertura dianteira 2. Retire os dois discos na parte traseira da unidade.
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3. Realize a pré-montagem de juntas, unides e tubos flexiveis. 4. Faca deslizar a bobina de aquecimento para o devido lugar.

T
o

5. Ligue os tubos flexiveis a fonte de aquecimento externa. 6. Fixe a bobina de aquecimento com dois parafusos, no lado
Nota: Os tubos flexiveis passam pela parede por tras da esquerdo e direito da parte dianteira.
unida

7. Corte ao longo das linhas tracejadas e instale o ilhd em 8. Para modelos CDP-T, os tubos flexiveis encontram-se na
redor do tubo flexivel. extremidade da unidade.

Pressione 0 ilho e o tubo flexivel para o devido lugar,
utilizando detergente liquido como lubrificante.

20
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Bobina de aquecimento a dgua para desumidificador CDP

Procedimento de montagem da calha do terminal

2. Faca deslizar blocos
da calha do terminal
adicionais para o
respetivo lugar, por
esta ordem.

1. Utilize a chave de
fendas plana para
retirar os blocos da
calha do terminal.

3.0 bloco da calha do
terminal também pode
ser grampeado.

5. Pressione a ponte
firmemente para o
devido lugar.

4. Coloque a ponte nos
trés blocos da calha do
terminal azuis.

Pecas incluidas

Monte o terminal de acordo com a configuracdo na proxima pagina.

21
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Bobina de aquecimento a agua para desumidificador CDP -
montagem

Calha DIN com blocos de
terminal e ligagées.

Ligue os cabos a calha do
terminal e a placa de circuitos
de acordo com o diagrama da
pagina 31.

Tubos flexiveis de agua com
juntas e unides

Bobina de aquecimento a agua
— llustragao: Bobina para CDP/
CDP 70T

Dados técnicos Tipo

Bobina de aquecimento a d4gua para CDP/CDP 40T
Bobina de aquecimento a dgua para CDP/CDP 50T
Bobina de aquecimento a dgua para CDP/CDP 70T

Capacidade total Fluxo de ar
2 kw 400 m3/h
3,5kw 680 m3/h
6,5 kW 900 m3/h

22
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BBepeHune

Onepatop 0653aH NPoYMTaTh 1 MOHATH JaHHOe PYKOBOACTBO MO TEXHNYECKOMY OOCITY KM Ba-
HVIO 1 MPOYYIO MPefOCTaBAEHHYIO MHPOPMALIMIO, @ TakKe CObMoAaTb YCTaHOBNEHHDbIN MOPALOK
OEeNCTBUN.

lNepen nepBbiM MYCKOM YCTPOMCTBA HEOOXOAMMO MOMHOCTbIO MPOUYNTaTh PYKOBOACTBO. KpaiHe
BaXKHO 3HaTb Haanexallui NopAaoK AeNCTBIM Npu paboTe C YCTPOWCTBOM 1 CObMOAaTh BCe
Mepbl NPejOCTOPOKHOCTY BO M30eXaHe BO3MOXKHOIO NMoBpeXaeHA 000pyA0BaHMA UK TPaB-
MWPOBaHNA NepcoHana.

BHumaHne!

OTBETCTBEHHOCTb 3@ COOTBETCTBUE MECTHbIM HOPMaM 1 npaBuniam He BXOOAWNX B KOMNNEKT
NOCTaBKW Kabenen HeceT MOHTaXHUK.

Homep PykoBopactBa no Homep paHHoro Pykosopactsa no katanory 094789
Katanory

Cxembl aneKTprNYeCKNX coegnHeHun - ctpaHmua 31

8§
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BoasHoI HarpeBaTeNbHbIN 3/1IEMEHT ANA OCYLUNTENA BO3AyXa

CDP - MOHTaXx
Mpouepypa ycTaHOBKM

1. CHATb NepeaHIon KPbILWK 2. MpoceepninTb ABa OTBEPCTNA B 3aQHEN CTEHKe YCTPONCTBA.
Yy

3. |_|pI/II'OTOBI/ITb NPOKIafgKM, CoegnHeHna n TMOKMe LWNaHTu. 4. BctaBuTb Hal'peBaTeJ'IbeII;I SJIEeMEeHT Ha MeCTO.

o~

5. MprcoeanHNTD LWUNAHTM K BHELHEMY UCTOUYHMKY Tenna. 6. 3aKpenuTb HarpeBaTeNbHbIM SNEMEHT B MepeaHeEl YacTn
MNMpumeyaHme: LWNaHMM NPOKIAAbIBAOTCA Yepes3 CTeHyY MA BUHTaMK CieBa W Crpasa.
no3ap i

7. Bblpe?:aTb YANOTHUTENbHbIE BTYTKW MO MYyHKTVPOHbBIM JTMHNAM
N YCTaHOBUTb X Ha WaHI .

YCTaHOBUTb BTYJIKY W WaHI Ha MeCTO, NCMOJib3yA B KavecTBe
CMa3Kkun XKrarkoe motollee CpencTso.

24
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BoaAaHon HarpeBaTenbHbIN 3neMeHT Ana ocywntensa sosayxa CDP

COopKa KJIeMMHOW pelkin

1. Micnonb3oBatb
MIOCKYIO OTBEPTKY
AN CHATVSA 610KOB
KNEMMHOW PeNKK.

2. [epemecTnTb
BOOMb PENKN 1
YCTAHOBWTb Ha MECTO
OOMNONHUTENbHbIE
6110KM B yKa3aHHOM
nopAAKe.

3. Takrke 610K
KIIEMMHON PerKn
MOXHO YCTaHOBUTD,
3alleNIKHYB ero Ha
perike.

4. YCTaHOBUTb
nepemMblyKy Ha Tpu
CUHUX BnoKa.

5. CNbHbIM HaxkaTVem
BCTaBUTb MepemMbl4Ky
Ha MeCTO.

YacTun BKJIIOYEHbI

C6op|<a TepMMHala B COOTBETCTBMI C MaKeTa Ha cneuywmem CTpaHuLe.

25
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BopaHom HarpeBaTenbHbIN d1E€MEHT Af1A OCYLINTENA BO3AyXa
CDP - MOHTaXx

Perika DIN c KnemMHbIMN
610KamMu n coeaNHEeHUAMN.

MNogknounTb Kabenu
K KINeMMHOW pelke n
MOHTaXXHOW MnaTe COrnacHo
cxeme Ha cTp. 31.

M6Kne BoAAHbDIE WNAHIN
C NpoKnagKamm un
coelUHEeHNAMM

BoasaHoM HarpesaTtenbHbIN
anemeHT - [ToKasaH anemeHT
ocywwutena CDP/CDP 70T

TexHnueckne
MonHasa
XapaKTepuCTuKm Tun MOWHOCTD Pacxopn Bo3ayxa
BoasaHo HarpesaTenbHbIN anemeHT Ana ocywmTens so3ayxa CDP/CDP 40T 2 KBT 400 M3/y
BopisiHOI HarpesaTenbHbIl 3nemeHT A1s ocylwmTens sozayxa CDP/CDP 50T 3,5 kBT 680 M3/y
BopsiHOM HarpeBaTenbHbI SnemeHT Ans ocylwnTens so3ayxa CDP/CDP 70T 6,5 KBT 900 m3/y

26



Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Indledning

Det er operatgrens ansvar at laese og seette sig ind i denne servicemanual og anden medfal-
gende dokumentation og at benytte den korrekte betjeningsprocedure.

Laes hele manualen, inden enheden startes op farste gang. Det er vigtigt at kende de korrekte
betjeningsprocedurer til enheden og samtlige sikkerhedsforholdsregler for at forhindre tings-
skade og/eller personskade.

Advarsel

Det er installaterens ansvar at sikre, at samtlige ikke-medfelgende kabler stemmer overens
med nationale bestemmelser.

Manual, varenummer Denne servicemanuals varenummer er 094789.

Ledningsdiagram - side 31

8§
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Vandvarmeflade til CDP-affugter - montage

Installationsprocedure

2. Tryk de to skiver i enhedens bagside ud.

1. Fjern frontbeklaedningen

lllllmllmﬂllliﬂii

4. Skyd varmelegemet pa plads.

E— |
——

3. Formonter pakninger, fittings og flexslanger.

5. Forbind slangerne med den eksterne varmekilde. 6. Fastger varmelegemet med to skruer forrest i venstre og

Bemaerk: Slangerne skal fares gennem vaeggen bag enheden.

7. Skeer langs de stiplede linjer, og seet gummityllen omkring

flexslangen.
Tryk tyllen og flexslangen pa plads. Brug flydende

opvaskemiddel som smaremiddel.

28
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Vandvarmeflade til CDP-affugter

Montageprocedure til terminalskinne

1.Brug en flad
skruetraekker til at flerne
terminalblokkene.

2. Skyd supplerende
terminalblokke

pa plads i denne
reekkefalge.

3. Terminalblokken kan
0gsa haegtes pa.

4. Seet broen i de tre bla
terminalblokke.

5.Tryk broerne godt
fast.

Dele inkluderet

Saml terminalskinnen i overensstemmelse med illustration pa naeste side.

29
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Vandvarmeflade til CDP-affugter - montage

DIN-skinne med klemme-
blokke og tilslutninger.

Fleksible vandslanger med
pakninger og fittings

Vandvarmeflade - Vist her:
Legeme til CDP/CDP 70T

Tekniske data

Forbind lederne med
terminalskinnen og printkortet
i overensstemmelse med
diagrammet pa side 31.

Type
Vandvarmeflade til CDP/CDP 40T
Vandvarmeflade til CDP/CDP 50T
Vandvarmeflade til CDP/CDP 70T

Samlet kapacitet Luftstrom
2 kw 400 m3/time
3,5kw 680 m3/time
6,5 kW 900 m3/time

30
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Wiring Diagrams, Stromlaufplane, Schémas de cablage, Schemi elettrici,
Diagramas elétricos, Cxembl anekTpuyecknx coeguHeHni, Ledningsdiagrammer

-Water heating surface, pump and valve,
-Wasserheizschlange, Pumpe und Ventil,

-La surface chauffante de I'eau, a la pompe et a la vanne,
-Superficie di riscaldamento dell’acqua, pompa e valvola,
-Superficie de aquecimento de agua, bomba e valvula,

-BOAAHOrO HarpeeaTteJ/ibHOro 3J;1IeMeHTa, HaCoCa M KJlanaHa,

-Vandvarmeflade, pumpe og ventil
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Dantherm

CONTROL YOUR CLIMATE

Dantherm Air Handling A/S
Marienlystvej 65

7800 Skive

Denmark

Phone +4596 143700
Fax +45 96 14 38 00

infodk@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm AS
Postboks 4, 3101 Tansberg
Norway

Bespksadresse: Lakkedsvn. 263138

Skallestad

Phone +4733351600
Fax +47 333851 91

dantherm.no@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Air Handling AB
Fridhemsvdgen 3

602 13 Norrkoping

Sweden

Phone +46(0) 11193040
Fax +46(0) 121 13370

infose@dantherm.com
www.dantherm.se

Dantherm Air Handling
Suite # 1009 Prism Tower
Business Bay

Dubai, UAE

Mobile +971 56 831 7466
Direct 44560 23 55 29

fro@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Limited

12 Windmill Business Park
Windmill Road, Clevedon
North Somerset, BS21 6SR
England

Phone +44(0)127587 6851
Fax +44 (0)1275 34 30 86

infouk@dantherm.com
www.dantherm.co.uk

Dantherm Cooling A/S
4" Dobryninskiy Lane 8
Office C 11-01

119049 Moscow

Russia

Mobile +7 903 700 69 01
Phone +7495 642 95 60
Fax +44(0)1275 34 30 86

thj@dantherm.com
www.dantherm.com

Dantherm Cooling GmbH
Ziegler Str. 19

D-86199 Augsburg
Deutschland

Mobile +49 172627 02 87
Direkt:  +49 821297 00 297
Fax +49 821 297 00 298

KW@dantherm.com
www.dantherm.com

‘é‘.
X

Dantherm can accept no responsibility for possible errors and changes.

Irrtimer und Anderungen vorbehalten.

Dantherm nassume aucune responsabilité pour erreurs et modifications éventuelles.
Dantherm se exime de cualquier responsabilidad por errores y cambios realizados.

A Dantherm recusa qualquer responsabilidade relacionada com eventuais erros e alteragcoes.

KomnaHusa Dantherm He NMPUHUMaET Ha ceba OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOMXHbIE OLUUOKM U M3MEHEHWs B HaCToALleM OOKYMEHTe.
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